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Uccnenyercs penenuus aBcTpuiickuM mmcatenem Tomacom bepuxapnom (1931-1989) pycckoro
aHAPXMYECKOr0 TEKCTa, pacCMaTPUBAEMOro Ha mpuMmepe «3amucok peBomonnonepay Ilerpa Kpomorkuna
(1899). Bepaxapa yuTall TOT TEKCT BO BpeMs paboThl HajJ poMaHoM «M3BecTkoBbiit 3aBom» (Das Kalkwerk,
1970). AHanmu3MpyIOTCST WHTEPTEKCTYyaIbHbIE Mapajuley MEeXIy JaHHBIM poMaHoM U Memyapamu II. Kpo-
MOTKWHA, BBISBIISIOTCS aHAPXWUYECKHE HMJIEW Y paHHEero W mo3aHero bepHxapna, mpociexuBatoTcs ouorpa-
duueckne anamoruu (men rmcarens Moxanuec ®poitmouxmep / Ilerp Kpomorkuu). B xoxe uccaenoBanus
JieTaroTcsl BBIBOMBL: 1) aHapxu3M BocrpuHUMaiics bepaxapaom kak ¢umocodust HUTWIM3Ma — OYHT TIPOTUB
«OTLOB», «DKH» WHCTUTYIUH, HEMPOMYKTUBHOCTH «aaMuHucTpaTtiBHOM MamuHby (I1. Kpormorkun);
2) HUTHIINCTHYECKHE B3MIsiAbl bepHxapaa pa3BHBaJMCh B KOHTEKCTE HEMEIKOM W aBCTPUHCKOW «KPUTHKU
SI3BIKA»; 3) KPOIIOTKMHCKAsT Wes OCBOOOXKICHHS JIIOJICH OT THETa roCyJapcTBa alpOoIPHHPYETCS TepoeM-
ATOIIEHTPUKOM, HE CIIOCOOHBIM Ha KOOIEPAaIUIO C JIIOABMU; 4) B «3anucKkax peBOIIONUOHEPay» OMUCAH OMBIT
3akmoueHust Kpormorkuna B [lerponaBiioBckoi KpenocTH, B TO BpeMs kKak bepHxapa HCKycCTBEHHO MOJIEIH-
pyer usoisiuio nporaronucra Konpana or Mupa B Mera)opuyeckoi TIOPbME sI3bIKa / TTUChbMA; 5) B OTJINYHE
oT repos bepuxapna, crapsiero nepes co0oOl «aOCOMIOTHYIO» 1elb (IO3HAHUE MWMMAaHEHTHOW CYIHOCTH
clryxa), aBToOnorpauuecKuii repoil «3amrcok peBoTIOIHOHEPay pelaeT MPaKTHIeCKUe 3a/1a4u, CBsI3aHHbIC
¢ IpeoOpa3oBaHUEM COIHALHO-TIONIMTHYECKOM AeicTBUTENbHOCTH. TakuM 00pa3oM, KPOIIOTKMHCKUH aHap-
X0-KOMMYHH3M JIeKOHCTpyHpyeTcsl bepHxapsoM B HEOpOMaHTHYECKOM KIFOYE, JIMINAETCS TOJATHYECKON
MPOrPaMMHOCTH U BO3BOJIUTCSI B MOJIPHUCTCKYIO DCTETHUECKYIO MPOrpaMMy aOCONOTHOTO SI3bIKa U a0co-
JIOTHOTO TekcTa. Meradopa M3BECTKOBOIO 3aBOJIa CEMAaHTH3HPYETCsl KaK MPOCTPAHCTBO TBOPEHHMS, «aHap-
XMYECKOM» CBOOOIBI ¥ OTHOBPEMEHHO aCKETHUECKOr0 MyUYECHUYECTBA, IPECTYIUICHHUS, (CaMO)pa3pyIICHHUS.

KuroueBble cjioBa: pycCKkuii aHapXx0-KOMMYHHU3M; aBCTpHiicKas quTepaTtypa XX B.; KDUTHKA SI3bIKA;
TIOpbMa sI3bIKa; JUTEPaTypa MOJCPHH3MA; aOCONIOTHBIM TEKCT; WHTEPTEKCTyanbHOCTh; [letp KpomnoTkus;
«3amnucku peBomoruonepay; Tomac bepuxap; «3BeCTKOBEII 3aBO.
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Pycckas nurepaTypa okazana OoJbIIOE BIHSHUE
Ha TBOPYECTBO aBCTpHiicKoro MojaepHucra Tomaca
Bepuxapna (1931-1989) [Jleman 2018; Ritter 2014;
Levkina 2016]. O6 3TOM CBHIETENLCTBYIOT OOHIIHE
MPOOJIEMHO-TEMAaTHYECKUX, CHOKETHBIX MEPEKINYCK
¢ mposoii ['orons, Jocroesckoro, Tomcroro; Oiu-
30cTh  OEpHXapJOBCKOrO  reposi, JTOOPOBOJIIEHO
BBEpruyroro B «an yma» [[‘omocoBkep 1963: 93],
«TIOATIONBHBIM» TepossM JloCcTOeBCKOro, a ero Io-
BECTBOBATCIbHOH MAacKH — pPEUYEBOMY ITOBEICHUIO
Hapiuccndeckoro cyowsekta JlocroeBckoro (cp.:
[Pomarko 2004; TamkenoB 2009; Hosukosa 2013;
Korenesckas 2018; Levkina 2016]). OTkpsITO TIpH-
3HaeTCs B JIIOOBU K PYCCKOHW JIMTEpaType MOBECTBO-
BaTeNb, ajdbTeP 30 aBTOpA, B PsJic POMAHOB, Ha3bI-
Basg «wmoum» Ilymkuna, I'orons, JlocToeBckoro.
B noxymenranbHoM ¢uiibMe-uHTEpBbIO «Tpu AHS»
(1970), myHKTHpHO 000O3HAYas MOJIE JINTEPATYPHBIX
BiIMsHUN, bepuxapn nepeuncnser Jlepmonrosa, Jlo-
CTOEBCKOro, TypreHeBa, pe3loMHpYs: «II0 CyTH, BCE
pycckue [nucarenu|» [Bernhard 1989: 87]. Bec-
CIIOPHO, 3Ty PEIUIMKY CJeayeT NMOHMMAaTh HE OYyK-
BaJbHO, @ KaK CBOWMCTBEHHBI aBCTPUHCKOMY «Ma-
crepy npeysenuueHui» (B. [muar-/enriep) xect
TUIepOoNIN3aliK, OJHAKO TaKOH KeCT Kak pas U
OKa3bIBACTCS BAaYKHBIM ISl IOHUMAHUS 3HAYUMOCTH
PYCCKOI'o TEKCTa B XYyJIOKCECTBEHHOM MUPE IHCATe-
qs. K. Putrrep npuBoaut omnuck O0ubnuoreku bepH-
XapJla B €ro apxuBe: Cpey IMEPEBOMHBIX PYCCKHX
KHUT — npoussenenus Ilymkuna, Toncroro, Jocro-
eBckoro, I'onuapoBa, Typrenesa, JleckoBa, bioka,
Lperaepoit, llIkmoBckoro, AWru u ap., MpUUEM
OOJIBIIMHCTBO M3 HUX OYKBaJIbHO 3aJIMCTaHbBI, BO
MHOTHX UMEIOTCS IIOMETKHU U 3amucH Ha momsax [Rit-
ter 2014: 185-194].

HaunGonee moapoOHBIM HCCIEIOBAHUEM KOMIIa-
paTuBHOrO acriekra «bepHXapm W pycckas JuTepa-
Typa» Ha CErOIHSAIIHUN JIeHb ABJISETCA MOHOTrpadus
A. Jleexunoii [Levkina 2016]. OgHako O4YeBHIHO,
YTO KaXKJIOMY M3 IIYHKTOB, PACCMOTPEHHBIX B JaH-
Hoit kuure (bepuxapa u JlepmonrtoB, bepuxapn u
JlocToeBCKHiA U T. 1.), MOXKET OBITh ITOCBSIICHA OT-
JenbHAs oOcTosITeNbHAs paboTa, MpU 3TOM CIETyeT
YUUTBIBATH M IEIBIA DSl TUIIOJIOTMYCCKUX CXOXKIIC-
HUH, HE CBA3aHHBIX C 3aMMCTBOBaHMSIMH, HAMEpPEH-
HBIMH WJIM HENpPEIHAMCEPEHHBIMU: HaIlpUMEp, BO3-
3peHuss Manjensirama u bepHxapia Ha «KOHeEL po-
MaHa» [Mangensintam 1993], pazBuBaBImecs B pyc-
Jle HoBaIMii MojiepHH3Ma'; MeTanpo3andyeckue CTpa-
Teruu, cOmmKarnme npo3y bepHxapaa ¢ TBopue-
ctBoM /JI. Xapmca, K. Barunosa, C. CokoiioBa; OepH-
XapJOBCKHE MPUEMbI MY3bIKaJU3allMd TUCKYypca, B
KOTOPBIX OOHapY)KMBaeTCs CXOJCTBO C I[BETACBCKOU
«JIMHTBUCTHYECKOI» modTukor 1920-1930-x rr.; m
MH. J1p. OCOOBIii TeOpeTHUYECKHil, KyJIbTYypHO-THIIO-
JIOTUYECKUH HWHTEpPEC MPEACTABISIIOT CTPATEerUu
MHTEPTEKCTYaIbHOrO JHAJIora; MPaKTHKOBABIIHECS
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Bepuxapnom mpHcBOeHHE, ACCHUMMIALMS, JEKOH-
CTPYKIIHS 4Y2#020, HE3aBUCHMO OT MaTepHalia, CBU-
JIETENLCTBYIOT O BHUPTYO3HOM KOMMYHUKATHBHOM
WHCTPYMEHTApHH aBCTPUICKOrO aBTOpA, OIIYIIaB-
mero ce0st He BCTPOCHHBIM B MHCTHUTYIIUH «ITHCATe-
nem» («Schriftsteller»), a mnpocTo «IUIITYIIHM)
(«jemand, der schreibt») [Bernhard 1989: 83], u
CBOOO/IHO YyBCTBOBABIIIETO CE0s TOIILKO B M30JIUPO-
BaHHOM OT WiyMa 6pemeHu TPOCTPAHCTBE TEKCTa,
CBOETO U / WITH YYXKOTO.

B nmaHHOM craThe OymeT PacCMOTPEH OJWH M3
CIOKETOB oOparieHusi bepHxapaa K pycckod Kyiib-
Type — OCBOECHUE UM HJIEH, TMYHOCTH, Tekcra Ilerpa
AnexceeBnua Kponorkuna («3amucKu peBOTIOIHO-
Hepa», 1899). OO0beKTOM HCCICIOBAHUS SBIISIOTCS
CTpaTEeruu peleNnini PyCCKOro aHapXHUecKoro TeK-
cra Ha mpumepe (GopMabHO-COAEpKATENbHBIX aHa-
Jorui Mexay poMaHoM bepuxapna «M3BecTKOBBII
3aBOM» W «3amrcKaMu peBoIoroHepa» Kpomot-
kuHa. llenp uccnenoBaHUS — BBISIBUTH CTPaTETHH
JMiajiora ¢ PyCCKHM aHapXW4YeCKHM TEKCTOM M Tpo-
JIEMOHCTPUPOBATh MPHHIUIBI ero (pyHKIIMOHHPOBA-
Husl. B kadecTBe Marepuana mpuBJeKaeTcs oOmmp-
HBII KOpITyC TeKCTOB bepHxapia, NOHMMAaeMbIi Kak
LIETIOCTHBIM, CBSI3HBIA TUIEPTEKCT. B kauecTBe Me-
TOJIOJIOTUYECKONH OCHOBBI HCIIOJIB3YIOTCS UIEU PYyC-
ckoif moaTuku pomana (M. M. baxtun, JI. 5. ['uns-
Oypr u 7p.), MOAETh KOMIIAPATHBHON MOJTHKH, a
Takxke oOIIas JjIs WCCIEAOBaHUM JHUTEpaTyphl —
3amafgHbBIX mocie 1968 r. m pOCCHIICKUX € KOHIIA
1980-x TT. — KOHIEHINS WHTEPTEKCTYaTbHOCTH KaK
o0palleHHOCTH, HAMEPEHHOW M HENpeHAMEPEHHOM,
MPOU3BENCHUS K Ty)KUM TEKCTaM: 00bEM U CIIOCOOBI
TpaHc(hOPMAIIUHU TyIKOTO TEKCTa PEKOHCTPYUPYIOTCS
Ha TpeX YpOBHAX — YpoBHE unmenyuti asmopa (1),
axcnauyumuo-mexkcmyanivbHom (2) M peyenmusro-
2epmeHesmuyeckom, T. €. Ha YpOBHE HHTEpIpeTa-
TUBHOTO M KYJIBTYPHOTO TOPHU30HTA MCCIIEIOBATENS /
gutatens (3).

CrnenmanbpHOro uccnenoBanusi pomana «l3secrt-
KOBBIH 3aBOZ» B KOHTEKCTe uaeil Kpomorkuua B
OTEYECTBEHHOW TepPMaHHUCTHKE HE MPOBOIMIOCH,
KpOMeE TOro, pOMaH He MepeBEAeH Ha PYyCCKUN S3bIK
Y TIOKa He BKIIIOYEH B TI0JI€ OT€YECTBEHHOW JHUTEpa-
TYpPOBEIYECKON pELEILIHH.

Hauynem c Toro, uto aHapxwu3Mm MpeACTaBlieH y
Bepuxapaa B cambIXx 0oOImHMX depTax, cKopee Kak
npakTryeckas Guiocodus HUTHIN3MaA, a HE IOJH-
THYeCKasi porpaMma: 3T0 OYHT MPOTHUB MOKOJICHHS
«OTIOBY», MIPOTUB <«JDKH» UHCTUTYIUH, HETTPOTYyKTUB-
HOCTH «aamMuHUCTpatuBHOM MammHbe (11 Kpo-
MOTKUH), TPOTHB MPAKTHK «IUCIUTUTHHAPHOCTH
(M. dyko); 3T0 HEmpuATHE JHOOBIX O(UIMATBHBIX
napTMd W TporpaMM, Onarojaps 4eMy BO3HHKAET
CKBO3HOM Il BCE€X €ro MpOU3BEIECHUN JIEKCUKO-
CEeMaHTHYECKHM MapKep — «TaK Ha3bIBaeMBI» (soge-
nannt) 3HaK JICKOHCTPYKLIHHW BCSKOH WHCTHUTYIHO-
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HaJIBHOM «UCTUHB. B HeMmenkod M aBCTPUICKOU
Mbiciu XIX—XX BB. 3T UJI€U pa3BUBAIUCH B pycCie
«kpuTHKHU si3bika» (Sprachkritik, Sprachkrise), pas-
paGarbiBaBieiics Huie, [Nopmancramem, Bur-
renmrerinoM, Kpaycom, MayTHepom, 1o CyTH, MOJ-
TOTOBUBIIMMHU TIOYBY JJII KPUTHUYECKOW TEOPHH U
MOCTCTPYKTYPAIUCTCKON JEKOHCTPYKUUU (CM. IIO-
npooHo: [Korenesckast 2018: 49—103]).

B aBcrpuiickoii auteparype nocne 1945 r., B xo-
TOPYIO BXOIUT IoHBIM Tomac bepHxapa, HUTHIUCTH-
Yyeckne, OyHTapcKrue HACTPOCHUsS! OBUIM TOAKpeILie-
HBI OTYY)K/IEHHEM MOJOAEXKHU OT TOKOJIEHUS OTIIOB,
3aMsATHABIIMX ce0si KOMIabopalHoOHU3MOM BO Bpe-
MEeHa aHIUTIoca. B 3TOM KOHTEKCTe MOYKHO BCIIOM-
HUTH HalryMmeBIIyio B 1966 r. meecy Ilerepa Xannke
«[lopyranue my6maku» («Publikumsbeschimpfungy)
WM CKaHJAJIbHOE CTHXOTBOPEHHUE «CPaTh M CCaTh»
(«scheissen und brunzen») Konpana Baitepa u 'ep-
xapaa Pioma, mnpeacraBurteneil HeoaBaHTapIHOMN
«BeHCcKkol Tpynmbl», BCTpaMBaEMOE HCClea0BaTe-
sieM M. KOHIIETTOM B psiJi aBCTPUHCKUX «HKOHOOOP-
YeCKUX» TEeKCTOB. KapHaBallbHO-OOCIICHHOE ITOHO-
IIEHHE BCEX TNPEICTAaBUTENEed CEMbH IO Oueperd
(MaTepwu, oTIa, A U T. JI.) OTOKISCTBIISETCS aBTO-
pamMu Cc caMuM «uckycctBom» («scheissen und
brunzen sind kunsten») u npemiaraercs B Ka4ecTBe
HETaTUBHOM 3CcTeTHUeCKOM mporpaMMbl. M. Konmert
TaK KOMMEHTHpPYET 3TOT TeKcT: «CTHXOTBOpEHHE,
HaMEPEHHO MPOBOIUPYIOIIEe XOPOIINi BKyC, OOHa-
kKaeT NIyOOKYI0 HEHaBUCTh K CEMbe KaK K MHCTUTY-
LMK C HempepekaeMblM aBTOpuTeToM. Kpome Toro,
OHO OTPa)KaeT COMHHUTEIBHOCTH MOJIEPIKKH CceMeii-
HBIX IIEHHOCTEH B cpefe, I/Ie OJHH CEMBbH CIUIIKOM
YacTO CaHKIMOHHPOBAIH YOHHCTBO APYTHX CEMEH.
Bo mHorux pomanax bepHxapnaa Toxke pas3blrpblBa-
I0TCSl TPOTECKHBIE, TOMCTHHE TOTHYECKHE CeMeiiHbIe
CIIEHapuH, MOJAPHIBasg 3TOT TPaJUIMOHHBINA HCTOY-
HHUK HallMOHAJIBHO-KYJBTYPHON HaeHTuyHOCcTU. [lo-
CIIEBOGHHOE IOKOJIEeHHE ABCTPUU CHadaia JIOHKHO
(urypanbHO COBEPIIUTH OTIECYOUIICTBO, YTOOBI JH-
CTAaHLMPOBATHCSI OT NPECTYIUICHUH PpONUTEIEH W
onpenenuTh cebs BHE STOr0 OOPEMEHHTENBLHOTO
Hacnenus» [Konzett 2002: 8].

B pycckoil knaccudeckoi ureparype, Ha KOTO-
pyto ObUT OpHEHTHPOBaH bepHxapa, 00OCTpEeHHBIM
YYBCTBOM <JDKW» WHCTHUTYIHMH (TocymapcTBa, IepK-
BHM, CEMbH) M JDKH S3bIKa KaK TOJNS COI[HAIbHBIX
KOHBeHIHI obmagaan Tomcroi u JIOCTOEBCKUI: He-
YAWBUTENBHO, YTO MoBecTh «CMmepTh VBana Mnbu-
4ya», B KOTOpoW Onectsiie pa3zo0iadaercs (ajblib
«KOMHJIIL(OTHOTO» KHUIHEHHOTO YKJIaZia W H300pa-
xaercst 0OpeTeHre TMOTMHHOW DK3UCTEHIINY Ha TI0-
pore cMmepTH, Obula aroOuMeliiieli y bepuxapna, a
«3anucKu U3 TMOAMNONbS», «YHWKEHHBIE U OCKOPO-
nenHsle», «beck», «bparbs KapamazoBs» mepedn-
THIBAIMCh MM Ha MPOTSHKEHWH BCEeW JKU3HM U Tak
WJIM WHA4€ BCTPOEHBI B €r0 TBOPYECTBO. AHApXHUe-

CKHI OyHT c Oonblield WM MEHbIIEH OTYETIUBO-
CTBIO 3BYYHUT B ero mbecax «OXOTHHYHHA KITyO»
(«Die Jagdgesellschafty, 1974), «IIpe3uaent» («Der
Prasident», 1975), «Ilnomans repoes» («Helden-
platz», 1988), B pomanax «Cryxka» («Frosty, 1963),
«Ampac» («Amras», 1964), «3BeCTKOBBIH 3aBOI
(«Das Kalkwerk», 1970), «Xoautb» («Geheny,
1970), «IIpuumuna: [IpukocHosenue» («Die Ursache.
Eine Andeutung», 1975), «Xomnoxa: Mzomsmus» («Die
Kélte. Eine Isolation», 1981), «/3uu4roxenue:
Pacnag» («Ausloschung. Ein Zerfall», 1986). Pyc-
CKMI aHapXWYECKUW TEKCT IMPEACTABI€H y HEro
nMeHamMn Muxanna bakynuna (B «3HUYTOXKEHUU:
Pacmane») u Ilerpa Kpomorkuna (B 1memom psiae
MPOU3BENCHUN, HAa KOTOPBIX OYAET COCPEAOTOYEHO
BHUMaHHE najnee). Mutepec bepaxapaa k ocHoBaTe-
JII0 PYCCKOTO0 aHApXO-KOMMYHHU3Ma BUIAUTCS B 3TOM
KOHTEKCTE BIIOJIHE 000CHOBaHHBIM.

Nmsa Ilerpa Kpomorkuna (1841-1921) nacroii-
YHBO IOBTOPACTCA B JIBYX €I'0 3HAYMMBIX pOMaHax.
ABCTpUHCKHIA TTHCATENb YIIOMUHAET PYCCKOTO aHap-
XHCTa U PEBONIOIOHEpa B «3BECTKOBOM 3aBOIE»
U B CBOeM opus magnum «M3HnuToxkenue: Pacnany.
KpomnoTkuHCKHi HHTEPTEKCT MPUCYTCTBYET 37IeECh B
HanboJee CKyNoO#, JIAKOHWYHOM BEPCHU M3 BCEX
BO3MOJXKHBIX: B BHJIE ynoMuHaHus pamunu (B «M3-
BECTKOBOM 3aBojic» OHa (urypupyer 76 pa3) wiu
Ha3BaHHA OAHOI'O-CIUHCTBCHHOI'O IIPOM3BCACHUA:
«3amucKu PEBONIOLIMOHEPA», «KPOIMOTKUHCKHE Me-
Myape» («Memoiren eines Revolutiondrsy, «Kro-
potkinsche Memoiren»). B 6ubnuorexke bepuxapna
COXpaHMJIKChH JBa HeMelkux uznanus (Ppankdypr-
Ha-Maiine, «MH3enpy): m3manue 1969 r., xoropoe
OH YWTaN BO BpeMs paOOThl HaJl POMAaHOM, W Tepe-
n3znanue 1973 r., o0a — B aBTOPHU30BAaHHOM IIEPEBOJIC
Makca ITannBuna [Ritter 2014: 190].

Kak BUOUTCA, CTpAaTEeruud HHTCPTCKCTYaJIbHOI'O
nuanora bepHxapaa ¢ 4y)XKMM TEKCTOM MOTYT OBITh
3/IeCh OXapaKTePH30BaHBI KaK anoaocus, npuceoe-
HUue W 0eKOHCMPYKYUSL.

310, BO-TIEPBBIX, MMATETUYECKAS anoI02Us Ueana
aHapXucTa — TpakTHka U ¢uiocodha conUaTbHON
cB0OO/bI, Quiocoda B smurpanuu: [lerp Kponot-
KWH TIpeBpalaercs moja nepom bepaxapaa B cBoero
poAa KyJIbTYpHOTO Teposi U CaKpaJM3UPYeTcs B Ta-
KHX Tpou3BencHusx, kak «Koppekrypa» («Korrek-
tury, 1975), «llmomans repoeB», «VI3BECTKOBBII
3aBon», «M3Huuroxkenue: Pacnang». Bo-BTOphIX,
COBEpIIACTCS TIPUCBOCHUE, HITH dCCUMUTAYUSL YYIHCO-
20 (Tak, HaIpUMep, «KMEMYyapHOE» MCHUXOJIOTHIECKOe
MUCbMO U BO3BPaT K COOCTBEHHOMY JIETCTBY OCY-
mecTBs0TCS bepHxapaoM B aBTO(MKIIMOHAILHOM
nentaigoruu 1970-1980-x 1., B KOTOPO# HENMb3s HE
3aMCTUTh BJIMAHUC KPOIIOTKMHCKOI'O IIOBECTBOBA-
TeNpHOro 00pasia). B-TpeThux, uyxoe mojasepraer-
cst dexoncmpykyuu (B «I3BECTKOBOM 3aBOJIC» HJICS
OCBOOOX/IEHHSI JIIO/IH OT THeTa TrocyAapcTBa WH-
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KOpIIOPHUPYETCsl B UYX/IbIi KOHTEKCT — MPUCBaNBa-
eTcsl TepOoeM-HAPIICCOM, «TEHHEMY, STOIICHTPUKOM,
MATOJOTUYECKH HE CIIOCOOHBIM Ha CIMHEHHE C
JIIOIEMU, KOOTIEPAIHIO, CTONb BaXKHYIO B KOHICTIIIUH
KpomnoTkuHa (cp. 0 HECOOTBETCTBUH «aCOLUATBEHOTO
comuncu3ma»y KoHpana «oOIIeCTBEHHONH MOJENi»
pycckoro anapxucra: [Jleman 2018: 385]). Jlekon-
CTPYKIIUHM TIOABEPTAIOTCS M KIIOYEBBIC TEMBI, 00pa-
361 «3anmucok» KporoTkuna (Hampumep, «TIOpbMay).

Hrak, uyto usbiMaerca bepHxapiom U3 4yxoro
TEKCTa pajiii HOBOW YKM3HU B COOCTBEHHOM XY/IOXKe-
CTBEHHOM MHKpokocMe? Kakum cnocobom uyxoe
BCTpauMBaeTcsl B apXUTEKTOHUKY ero mpo3bl? Kak 3to
Yy)KO€ MEHSIET €€ CMBICTBI U MPU 3TOM «KOPPEKTH-
pyercs» camo, BIUIOTH JI0 MCKa)KEHHS M aHapXuie-
ckoro (sic!) «W3HWUYTOXKEHHS» (€CH BOCIOIB30-
BaThCsl MarucTpajibHbIMU MeTadopamu bepuxapna —
Korrektur n Ausloschung)? PaccMoTpuM moapoOHo,
KaK 3TO (YHKIHUOHHMpYET B pomaHe «VI3BeCTKOBBIH
3aBOII».

Wnen aHapxo-KOMMYHH3Ma PYCCKUI JBOPSIHUH,
ourep, reonor u reorpad Ierp AnekceeBuu Kpo-
MOTKWH BBIPA3WJ B MPOTPAMMHBIX TeKCTax «Xiiebd u
Bosish», «Ilomst, (paOpuku u Macrepckue», «B3aumo-
MOMOIIb Kak (axrop 3Bomoiun». OHO U3 eBporei-
ckux manmanui, «Paroles d’un Révolté» («Peun wms-
TEXKHHUKA»), TPEIBOCXUTAIO HA3BAaHHE 3HAMEHHTOI'O
«byHnrytomero uenoseka» («L’Homme Révoltéy)
A. Kamio. Hemano crareii KporoTkun medatan BO
(dpaniy3ckoi aHapxucrckoir razere «Le Révolté»
(‘Oynrapp’, ‘marexHuk’). Ilociae OercrBa m3 «roc-
MUTATBHON TIOPEMBD» TOMOTPaUIO KU3HU W Jies-
TEeIBHOCTH, TIOMUTHYECKOW M HaydHoH, Iletp Kpo-
MOTKUH TOCTOSHHO pacmupsier: llBeinapus, AH-
s, lortnanmgus, @Ppanrnusa, Kananma. Jlesremns-
HOCTh ero ¢ 1876 r. Bmiots A0 1917 r. mporekaer B
EBporie. OH uuTaer JNeKInH, 3HAKOMUTCS ¢ pabouu-
MH, TPOCBEIIACT WX, H3y4aeT IPOMBIILICHHO-
HSKOHOMHYECKOE YCTPOMCTBO (habpHK M 3aBOJOB Ha
MecTe, Ha MpakTuke. PaHee, BO BpeMsi CBOCH CITyXk-
061 B Cubupu, oH HaOMOan OECYMHCTBO, KOPPYII-
IIUI0, JIEHb YAHOBHUKOB U JIMIIEMEPHE TIOAIMHEHHBIX
Ha BCEX YPOBHSX TOCYJapPCTBEHHOTO YIPABJICHHUS.
Crenyer takxe NOOABHTh, YTO €CIH YHH3UTEIbHBIC
YCTIOBUSL CYIIECTBOBAHMS pabOYUX OH IO3HAET, aK-
THBHO YYacTBYS B €BPOICHCKOM U PYCCKOM aHAapXH-
YeCKOM JIBUKCHUHM, TO OeclipaBhe KpECThsiH —
HaAOJI0/1asl ¢ JIETCTBA YCTPOHCTBO IOMEIIUYBEro ObI-
Ta (MOAPOOHBIMH 3apHCOBKAMH U300MITYIOT HaYallb-
HEBIC TTIaBHI «3aIHCOK»).

KpomnotkuHy ObLTO CBOWCTBEHHO TIIyOOKOE CO-
CTpajiaHhe K TeM, KOro, 10 CTaTyCy, OT POXKIICHHS,
OH JIOJDKeH ObLT OBl BOCHPHHHMMATh KaK 3aKOHHO
3KCIUTyaTupyeMbiii kiacc. [IpuBenem onHy u3 kpac-
HOPEUYMBBIX PEIUIMK B «3aMUCKaX PEBONIOMOHEPAY:
«MHe X0Tel0Cch pa3padoTaTh TEOPHUIO O JISAHUKOBOM
nepuojie, KoTopasi Moriia Obl JIaTh KIIFOY JUIS TTOHU-
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MaHHsI COBPEMEHHOTO paclpoCTpaHeHusi (IIOphl U
(ayHBbI, U OTKPBITH HOBBIC TOPU3OHTHI JIJIsl TEOJIOTUN
u ¢pusnueckoit reorpadun. Ho xakoe mpaBo s mMen
Ha BCC OTU BBICIIHME paigoCTH, KOrjga BOKPYI' MCHSA
THETYILAas HUIIETAa U MyduTellbHas 0oph0a 3a 4epcT-
BBII Kycok xJieba? Korma Bce, HCTpauyeHHOE MHOIO,
‘ITO6BI KUTb B MUPEC BBICOKMX AYIICBHBLIX IBUKC-
HUH, HEU30EKHO JTOJKHO OBITh BHIPBAHO U3 pTa Ce-
FOIIMX NIICHULY JUIS APYTUX U HE UMEIOLIUX JOCTa-
TOYHO YEpHOro xyeda Juisi COOCTBEHHBIX JeTei?
VY koro-HuOysb KYCOK JIOJDKEH OBITH BBIPBaH W30
pTa, IOTOMY YTO COBOKYIIHAs IPOU3BOAUTEIBHOCTH
monelt eme Tak Hu3Kkay [Kpomorkma 1988: 236-
237]. IlomoOHOE cocTpamaHue K KPecThbiHAM H TO-
POACKUM 6eIIH5[KaM, YYBCTBO BHHBI IIEPEa HUMH 3a
COLIMAJIbHYIO HECHPABEMJIMBOCTh MOKHO HAalTH U B
npo3e bepuxapaa, B ocobeHHoCcTH B pomanax «[loj-
Ban: Yckonb3anue» («Der Keller. Eine Entziehungy,
1979), «M3amutoxenne: Pacmamy. A. JIleBkuna
HaAXO0OUT MHOXECTBO CHOIXXCETHO-TEMATHYCCKUX IIa-
pajuieneil MexIy TOCICAHHM POMAaHOM M «3armc-
KaMH PEBOJIIOIMOHEPA» — B M300paKEHUH «IIPOCTO-
ro Hapoaa» [Levkina 2016: 160—172] wim B KpUTH-
K€ COLMAJIbHBbIX, PCIMNIUO3HBIX, IMOJIUTUYCCKHUX HH-
CTUTYIUH, B OCOOCHHOCTH CEMBH, — KPaCHOPECUHBO
obozHavas «M3HnuTOKeHME: Pacmaa» kak «aHTHCe-
MeitHBIN pomany [ibid.: 166].

«3amucku  peBoNoIonepay, mouru 600-cTpa-
HUYHOE COYHMHEHHE, CO3MalTcs Yxe 60-meTHuM
KponoTtkuHbiM, 0003peBaOIIIM CBOIO JKU3HB C JIET-
CTBa 10 3penoctd. M XOoTs Ha MPOTSHKEHWUH BCeH
KHUTH OH HM3JIaraeT CBOM BO33PEHHS Ha POJb Yelo-
BEUECKOW KOOMEpalvy, pa3BUTHE IPOU3BOJICTBA,
PaBEHCTBO TpaB H Tp., «3alHUCKW» YUTAIOTCS Kak
rITyOOKO JTMYHBINA TEKCT: 3TO KiIaccHuecKas MeMyap-
Haid Mmpo3a, HAIIOMHWHAIOIas B IIEPBLIX TJlIaBax «Boc-
MOMUHAHUA» AkcakoBa W Tpuioruto Tocroro,
MOJTHAS TICHXOJIOTHYECKUX 3aPHUCOBOK, COIHAIILHBIX
MOPTPETOB, JKUBasi U UCKPEHHSS, TPOCICKUBAOIAS
CBA3b ITOJIUTHUYCCKUX H}Z[eﬁ C DJK3HCTCHIHMAJIbHBIM
CaMOITOCTHKEHUEM aBTOpa. M UMEHHO 3Ty KHUTY, a
HC TMOJIMTUYCCKHUEC TpPaKTaTbl U IPOrpaMMHLIC CTa-
ThH, BBOAUT bepHXap/a B KauecTBE «aHAPXHUCTCKOTO
nanumiicectay (A. Jlekuna) B poman «M3BecTko-
BBII 3aBOJ».

CIOoXKETHBIH KOHTEKCT «KPOIOTKHMHCKAX MeMya-
poB» B «3BECTKOBOM 3aBOZE» CIENYIOLIMUIA.

BonpHas >xena mporaronmcra Konpama mpocut
Myxa unTtaTh ei 3 «['eHpuxa Gon OdrepauHreHa
Hosanuca Bcityx, a OH, B CBOIO OuYepe/ib, YATAET el
BCIyX «cBoero» (mein) KponorkuHna. OtH 1Ba Me-
Ta(bI/IKlII/IOHaHLHbIX CUIr'Hajla BE31€ IOABIAIOTCA B
nape, COCTaBJIsisl XapaKTepHoOe Uil OepHXapIOBCKO-
ro cruist anTudonHOoe AByxronocue. Creayer mou-
YEpPKHYTh, YTO OTHOIICHUSI aBCTPHIICKOTO MUCATENS
C UHTCPTECKCTOM IIOYTH BCEraa HOCAT XapaKTCp JINY-
HOCTHO-TIPHCBANBAIONIETO JKecTa (M3 MPOU3BEICHHS



Komeneesckan B. B. Pycckuil anapxuueckuii mexcm 6 pomatne Tomaca beprxapoa «H36ecmrogblii 3a600% ...

B MPOU3BEACHUS UM aTpUOyTHUPYIOTCS KaK «MOW»:
Horanuc, lonenrayasp, Crepn, dunpo, XKan-Iloms,
ITackanb, MonTenb, Butrenmreiin, I'oromns, JocTo-
eBCKHUI u 1p.). M3 «PEBONIOIMOHHBIX» aBTOPOB Yy
Bepuxapna ¢urypupoBan Tarxke JleHWH, HO He
3/lech, a B UepPHOBUKE JeOI0THOTO poMaHa «CTyxkax:
nepcoHax JIAHXTaeOur, ciayxainui xKeae3Hon 10po-
', MyOJUIUCT MECTHOW Ta3eThl M WIEH KOMITApTUH,
MITyTUPYEeT €ro MOJHOe CcoOpaHHe COYMHEHUI
(bepuxapn, Hazemnsisi repos CTONb OCHOBATENBHBIM
MOJIXOI0M K TPEAMETY MHTEpeca, CIOBHO MPOHU3H-
pyeT Hall CEMaHTHKOW ero (amuinu: ‘0e33a00THBIH,
nerkombicieHHbIi’). Keratu, B Gubnuoreke nucarens
uMmenuch U coopauk crarei B. U. JlennHa B Hemell-
KOM TIepeBojie, OImyOmMKoBaHHbI B 1971 T. MOCKOB-
ckuM u3aarenbeTBoM «IIporpece» [Ritter 2014: 190],
n «Kamuran» K. Mapkca [idid.: 195].

Mexnay TeM HU B TekcTe «VI3BECTKOBOro 3aBO-
Ja», HU B TPSMBIX BBICKA3bIBAHMIX IMHCATENS HET
Kakux-T100 OOBSCHEHWH HacdeT POJHM KPOIMOTKWH-
CKHX MEMYapoOB B 3aMBICII€ pOMaHa.

Croxxer pomaHa BKpaTiie TakoB: Kompanm, cBo-
OomHbIN HccenoBaTenb, 20 et paboTaer Haja Tpak-
tatoM «Ciyx», B KOTOPOM BHUAWUT €AMHCTBEHHBIN
CMBICI CBOEM JXHM3HM. [ MOJHOro TBOPYECKOIrO
YEeIUHEHUs OH BBIKYNAeT Yy POJCTBEHHHKa 3a0po-
IIEHHBIA M3BECTKOBBINA 3aBOJI, MEPEE3KAET Tylna C
OONMBHOM >KeHOH (OHa NMPHKOBaHA K WHBAJIHIHOMY
Kpecily); pPEeKOHCTPYHPYeT 3/aHue, yCTpaHHB BcCe
YKpalleHHs], «BCE YIPOCTUBY, 3aJI[palB OKHa peleT-
KaMH, JABEPH — KPENKUMH 3aMKaMH, OKOHYATEIbHO
M30JIMPOBABIINCEH OT BHEIIHETO0 MHUpPA; OAHAKO TEKCT
TpakTaTa He JABM)KETCS BIEpE]], PyKOIHCh MOCTOSH-
HO yHHuTokaerca KoHpamoMm, oH Ha TpaHH OT4Yas-
HUS. TeM BpeMEHEM OTHOLIEHUS C XKEHOW, Hall KO-
TOPOH OH TOJAMH MPOBOAHUT (POHOIOTMYECKUE DKC-
MEPUMEHTHl B HCCIIEIOBATENbCKUX IIeSX, OKOHYa-
TENFHO Pa3pyIIeHbl; B HOUb HA PoXIecTBo oH yOu-
BaeT ee¢ U3 kapabuHa «Mannauxep». CooOlieHuemM
00 yOuiicTBe M apecte HauuHaercs «/3BECTKOBBIH
3aBOIY.

OcHOBHOI 00BEM pOMaHa COCTaBJISIET BOBCE HE
pa3BepThIBaHNE COOBITHHHON KaHBBI (OHA Mpeelb-
HO CKyIIa), a Maccaku ¢ HUTHIIMCTUYIECKON pediek-
CHel reposi HaJ KIIOYEBBIMH JJIS HEro y3HaBaeMo
pomanmuyeckumy TeMaMH: OYHT MPOTHB TOCylap-
CTBa, KPUTHKA «TaK Ha3bIBaeMO» HayKH, XBaja My-
3BIKE, 3BYKY U CIYyXY, I'€HHI U OAMHOYECTBO, F€HUI
W CeMbsl, TCHUI U 0OBIBATENHN, UCCIIEIOBAHUE «B TO-
JIOBEe» U «Ha OyMare», CTpax YUCTOrO JIUCTAa M Jp.
Bee pasmbienuss Konpana TpaHCIOHHpPOBaHBI:
OHM TI€pECKa3aHbl ero 3HakoMbiMu ®@po u Buzepowm,
peub KOTOpBIX, B CBOIO OYepenb, TPAHCIUPOBaHA,
CIIOBHO CyJeOHBIM pEropTepOoM, aHOHHMHBIM II0-
BecTBOBaTeleM (O «BOCIPOM3BOJSAIICH CTPYKTYpe»
peun B CBSI3U C aKyCTHUECKUMH 3KCIEPUMEHTaMHU
Konpanma cMm. moapobno: [Prevesic 2014]). Ilpuem

KOCBEHHOH pEYM IMOCTOSHHO HCIOoNb30Baiics bepH-
XapAoM Kak WJUTIOCTpAIMs TOTalbHOH OMOCpeno-
BaHHOCTH (M, CIIEOBATENIFHO, HCKaXXCHHOCTH,
(UDKUBOCTH») BCSIKOH MBICIIH, WM, JIATEPATypPOBE/I-
YECKUM SI3BIKOM, MHTEPTEKCTYallbHOCTU: KaK Kpac-
HOopeunBo 3amedaeT Kappep, repoit pomana «Xo-
ity («Gehenw, 1970), «no cymu, éce, umo 2060-
pumcs, yumupyem [yoce ckazannoe]» («Im Grunde
ist alles, was gesagt wird, zitiert») [Bernhard 2006:
157] (xypcuB aBTopa). Kcratu, 3Ty, Kak U Apyrue
peruku Kappepa, yumupyem Dnep, durypy koro-
pOrO BBOJMT B POMaH PaccKa3uukK, yumupyoujuil, B
CBOIO ouepellb, peu Jnepa. MHTepTeKCcTyalbHOCTh
B CHCTeMe KOOpJUHAT bepHxap/ia — He TOIBKO CBO-
0oaa xuth B O0esrpannuHont Kopfbibliothek (ueono-
ru3M u3 «V3Hnutoxenus: Pacmana»), HO U «TIOPb-
May si3bIka. Meradopbl TIOPbMBI, 3aTOUCHHS, Cy/a, —
MoXalyid, U3 TeX, YTO Hauboyee TECHO CBS3BIBAIOT
poman bepaxapna c «3ammckamm» KpomoTkuHa,
XOTSI MHTEpIpeTaIysi 3TUX MeTadop CYIIECTBEHHO
pasHHTCS Y IBYX aBTOPOB.

Ecth Bcero omHa, KOpPOTKasi, XOTsS U BOOJYIICB-
NeHHast, peruika bepHxapaa B muchkMe K JJUPEKTOPY
n3narenbeTBa «3ypkamm» 3. Yazenpay ot 11.5.1969:
«f B Bocxumennn ot Kpomorkuna!lly [Bernhard
2011: 110]. B mocTckpunTyme pemiuka JOMOTHSIET-
Csl SI3BUTEIHHBIM KOMMEHTapHUEM OTHOCHUTEIBHO CO-
BPEMEHHOTO COCTOSHUSI HEMEIKOW JINTepaTyphl:
«Hama nutepatypa mo Oonbliell 4acTd, Kak U TO
MHOroe, 4to m3gaere Brl, ceOs-To s momsecun Obl,
KOHEYHO, IOBBIIIE, 3TO HECKOHYaeMas MEpPTBEUMHA
[eine unendliche Leiche], 6e3 dunocopun u moszun
u 0e3 3JeMEeHTapHOro BKyca W MHTe/UIeKkTay [ibid.].
Takum 00pazoM, peKOHCTPYHUPOBATH CMBICIBI PYC-
CKOT'0 aHAPXUYECKOT0 WHTEPTEKCTA CIEYET, HCXO/s
W3 TIOATHKU paccMaTpUBAeMOro 37eCh poMaHa, He
amneyuupyst K IPSMBbIM BBICKa3bIBAHUSM aBTOpa (MM
MOBECTBOBATENS), a TAaKKE M3 BCEro OepHXapoB-
CKOT'O THUIEPTEKCTa — €ro JEHTMOTHBOB, 00pa3oB,
uzel, ouorpaduyeckux NaHHBIX HakoHell. Ha aTom
MyTH BBISBISIOTCS HECKOJIBKO KITFOUEBBIX ACTIEKTOB.

B mepByto ouepenn, bepuxapn Obin BrieuaTiicH
TUYHOCThIO M Omorpadmeit Kpomorkmna wu, Oec-
CIIOPHO, HAaXOJWJI B HEW MEPEKIMYKHU C TIOJIHOM HC-
MBITAHUN JKU3HBIO CBOETO Jeia. B cucreMe LeHHO-
creir bepuxapaa 310 ¢uiocod B M3THAHHWM, HEIPH-
3HAHHBIA T€HUW — TOMOC, CBS3aHHBIN ¢ 00pa3oM ero
nena Moxanneca ®poiiMbuxiepa, nucatens 6e3 uu-
TaTelsl — YelOBEeKa, YBIEKABIIETOCS B MOJIOJOCTH
AHAPXUYCCKUMH WJICSIMH, TPEcIeNyeMoro MOJUIH-
e, OTJaBIIEro BIIOCIEACTBUH >KU3Hb CO3JAHHIO
OoJpIIoro poMaHa (IyOJIMKAIKUY OH JTOXKICTCS JIMIIb
B TIyOOKOH cTapocTH). B pasiW4HBIX MHTEPBHIO U
JOKYMEHTaIbHOM ncrnoBenu «Tpu AHS», B aBTOPUK-
[IMOHATBHON TIEHTAIOTHH, B HAMEKAX, PaCcChIMaHHBIX
mo pomanam (Hampumep, B «beroHe»), mucartenb
coznaer oOpa3 Jiefia Kak cakpajibHOW, OJTHOBPEMEH-

102



Kotelevskaya V. V. Russian Anarchist Text in the Novel ‘The Lime Works’...

HO noOMMON u HeHaBHIUMOH Qurypbl. CTpacTh
Moxanneca PpoitMbuXIepa K MHChMY, MOJIENb JKH3-
HU KaK MHCHbMa, BONPEKH COLUAIBHOMY HEyCIEXy,
Jiersa B OCHOBY MAarucCTpPaJIbHOTO CIOKETa BCEro
TBOpuecTBa bepHxapma. YTonuuHocTh cusudoBa
TpyZla MHUCHbMa, MPUTA3AIONIErO CTaTh aOCOMIOTHBIM
Gesamtkunstwerk, BomomeHHass B OECKOHEUHBIX
nonbITKax KoHpajga HammcaTb-Takd —HJIealbHBIA
TpakTaT O CIyXe, BOBMOXHO, COOTHOcUTCA B «M3-
BECTKOBOM 3aBOJI€» C YTOIU3MOM BCSIKOTO PEBOIIIO-
LIMOHHO-aHAPXUYECKOT0 MPOEKTa: TaK, BEPHYBIIMM-
cs mociie 1917 r. B Poccuro Kponorkun Obu1 i1y00-
KO pa3odyapoBaH TOH PeaIbHOCTHIO, C SIBHBIMU IPH-
3HaKaMH TOTaJHMTapH3Ma, PENpPECCUBHOCTH, HECBO-
00/1bI, B KOTOPYIO BOIUIOTHJICS TPOEKT PYCCKOH
OOJBIIEBUCTCKOIN peBOMOINH. «[ OIOBHO» MPOEKT,
nmo Meicau repoeB bepHxappa, Bcerga oOpeueH Ha
KatacTpody B pealibHOCTU. 3]IeCh MOXXHO YBHJETh
MyTH ajanTtanuyd mnpoekra KpomoTknHa B Xymoike-
CTBEHHOM IIpoeKkTe «aHapxucra»y Konpaga u apyrux
repoeB MATEKHOI0 aBCTPUHIIA: «CIIACUTENb YeJIOBe-
YyecTBa» (€CM BCIIOMHHUTH Ha3BaHWE OHOM W3 Ibec
bepuxapna B nepesoge M. PynHULIKOro: B OpUruHa-
ne «Weltverbesser») ueaoBe4ecTBOM HE MOHST, UICH
€ro HEBEPHO Npoyumuposansvl, TPAHCIUPOBAHBI U
BOILIOIIEHBI.

HeopomanTtudeckas ¢purypa reaus, He MpH3HAH-
HOTO ¥ HE TIOHATOT0 B CBOEM OTEYECTBE, — CKBO3HAs
B npou3BeneHusax bepaxapaa. B atom mnane ¢ Kpo-
MOTKUHBIM 0Oo0Jiee MOIIHO KOHKYpUPYET, KOHEYHO,
Butrenmreitn, takxke cakpaiu3upoBaHHbIA bepH-
xapaoMm [Korenesckas 2018: 298-323]. Hecomuen-
HO, HEJb3s HE YUYUTHIBATh M O0asHUE IUYHOCTH
KponoTtkuna, motpscatomero B «3amuckax» IMOA-
JIMHHOMW JII0O0OBBIO K HECYACTHOW POJMHE, COCTpajia-
HUEM y4acTH KPECThsIH M pabouuX, BCeX HeclpaBe]l-
JIUBO YTHETAeMbIX U OCYXIEHHBIX. Munocme k nao-
wum, CAHMIATHS K MapruHaiam, K )KepTBaM Hecrpa-
BENTMBOCTH M HAaCcWIMs — ItoOuMasi teMa bepuxap-
na. Tak, Poittxamep n3 «KoppekTypbl» perraer pas-
JapUTh HAJEIbl POJOBOW 3eMIH OCBOOOIMBIINMCS
13 TIOpeM, a repod «M3Hmurtoxenus: Pacraga» 3a-
BeIllaeT HACIEACTBO eBpeiickoi obmmue. O cocTpa-
naHuM Ko BceM maammm roBoput ltpayx B «Cry-
xe» (yramgeiBaercss pemuHucuenuus Ilcanva 144:
«Ilopnepxusaer ['ocrioap Bcex majaroUMX U MOA-
HUMAaeT BCeX MOBEpPKEHHBIX»). ClemayeT y4UTHIBaTh
M IOHOIISCKHMI OmBIT bepHxapma — cymeOHOro pe-
noprepa. BrocienctBum, B uHTEpBBhIO 1987 T., OH
BBICOKO OLIGHWBaJl BJMSHHE Ha CBOE TBOPYECTBO
HAOJIOICHUH TeX JIET — KapTUH COIMAIBHOTO Hepa-
BEHCTBA, HECMPAaBEUIMBOCTH rocyaapcTsa U (op-
MaJbHOTO TpaBa B OTHOLIEHUH CaMbIX He3allWIIeH-
HBIX CJIO€B HaceneHus: «beCueHHbI KanmuTall
A nmymaro, KopHH MMEHHO Tam» (IUT. mo: [Mitter-
mayer 2015: 91]). ITogo6no locroesckomy, Kadke
win Kawmro, oH 4epman u3 peanbHOCTH (aOyIbHBIH

MaTepua, BO3BOAS Ka3yc OUepeHOro «Iporecca» B
9K3UCTCHIMAIBHBIA  CIOKET, OOIIEYeIOBEUECKYIO
MPUTYY O IIPECTYIUIGHWH U HakazaHum». CBoj Ta-
KHX CIO)KETOB OH TIPEACTaBHJI B CBOEM pPaHHEM
coopunke wmuHuaTiOp «lIpoucmectrus» («Ereig-
nisse», 1967) [bepuxapn 2017], ackeTHUHBIH CTHIIb
KOTOPBIX BBICPKaH B KaKHAHCKOH cy/eOHO-TIpo-
TOKOJIbHOM MaHepe.

[IpencraBnenueM 00 aHapXWYECKOH MPHUPOIL
«TEHUSD MOKHO OOBSICHUTh THIAXK OCPHXAPIOBCKHX
MPOTAarOHKCTOB: €ro MaTeMaTuku, (uiocodsl, ap-
XUTEKTOPbI, My3bIKOBE/IbI, TTUCATEIHN BCErla — ayT-
caiiziepbl, «CBOOOJJHBIE HCCIIEAOBATEINY», OCYIIECTB-
JSIOIME TIOUCTHHE CU3U(OB TPYJA — MPOBOMS CBOM
WCCIIeIOBaHNs BHE KaKUX-IMO0 mHCTUTYIHH. Cpas-
HuM ¢ KpomotkuueiM. HecMoTpst Ha TO 4TO OH OT-
HIOJIb HE SBIISUICS ayTcaiiepoM, — HApoTUB, madoc
ero JeATENPHOCTH BCeraa ObUI HalpaBlieH Ha
HauOoJIee IMOJIE3HOE CIY)KEHHE T'OCYIapcTBY M 00-
IIECTBY, — €My HE OBUIM CBOWCTBEHHBI TIECIaBHE
WM Kapbepr3M: HECKOJIbKO pa3 OH OTKa3bIBAJICSA OT
BBITO/IHBIX KapbepHBIX MPEATIOKEHHM, TPe3BO olle-
HUBasl CBOM CHJIBI U Oepsi BO BHUMAaHHE MTPEXK]IE BCe-
ro MPOAYKTUBHOCTh TOW WM MHOW JOKHOCTH JUIS
Onara Jiena, a Takke MPHUCITYIINBAsCh K BHYTpEHHE-
My, SK3UCTEHLHaJbHOMY KamepToHy. Hampumep,
YCIIENTHO W CO CTPACThIO 3aHHMAsACh MCCIeIOBaHUS-
Mu pycckoro CeBepa U MeUTast O TOJDKHOCTH CEeKpe-
tapst ['eorpadmyeckoro obmiectBa (OHa MO3BOIHIIA
Obl eMy peallbHO BIHSTH Ha pEIICHUs W JCHCTBUS
3TOW HMHCTUTYLHH), B MOMEHT, KOT/Ia JOJKHOCTh
eMy HaKOHeIl IpeiaraloT oUIHaIbHO, OH OTKA3bI-
Baercs. Kak m repom bepuxappa, mpeBsilie Bcero
HEHSNIHE BO3MOXHOCTh U CHOCOOHOCTH «IyMathby,
MpeXe YeM JeicTBOBaTh, KPOMOTKUH MepeocMBbIc-
JIAET U CBOIO )KU3Hb, U 33J]a4i CBOEH TpsAayllen aes-
TENBHOCTH: «YacTo ciiydaercs, 4To JIFOAU TAHYT Ty
WIH JPYTyI0 MOJUTHYECKYIO, COLUAIBHYIO I Ce-
MEIHYI0 JSMKY TOJBKO IOTOMY, YTO MM HEKOrna
pa3o0paTbcs, HEKOrJa CIPOCHTh celds: Tak JIH
YCTpOUJIACh MX XKHU3Hb, KaKk HYy>KHO? COOTBETCTBYET
U WX 3aHITHE WX CKIOHHOCTH W CIIOCOOHOCTH M
JaeT JIM OHO MM HPaBCTBEHHOE YAOBJIETBOPEHUE,
KOTOpO€ KaXKAblil BIpaBe OXHUAATh B xu3HHU? Jles-
TENbHbIE JIIOAM BCEro 4allle OKa3bIBAIOTCA B TaKOM
nojokeHu. Kaxplit IeHb IpH HOCUT € cO0OI0 HO-
BYIO paboTy, U ee HaKOIUIIETCS CTOJNBKO, YTO Yelo-
BEK TO3HO JIOKUTCS, HE BBIOIHUB BCErO, YTO CO-
Oupascs caenarb 3a JeHb, 2 YTPOM MOCIHEIIHO XBa-
TaeTcs 3a JieNno, HeloKOHUYeHHoe Buepa. JKu3Hb mpo-
XOJIUT, ¥ HET BPEMEHH IOIyMaTh, YTO HEKorjga o0-
CymuTh ee ckiaa. To ke camoe CIy4dHiioch U CO
MHOI. Ho Tenepp, BO Bpems myreuiecTBus 1o ®uH-
NSHIUY, v MeHs Obi1 nmocyr. Korma st mpoesxan B
(UHCKOI OJHOKOJIKE 10 paBHUHE, HE MPEACTABIISB-
el MHTepeca Ui reojiora, MK KOraa Mepexoaui ¢
MOJIOTKOM Ha TuIeYax OT ONHOM OajsTaCTHOW SIMBI K
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JpYyro#, s MOT IyMaTh, U OJIHA MBICIb Bce Ooree H
Ooree BIACTHO 3aXBaThIBaIa MEHS IOpa3llo CHIIbHEE
reonoruu...» [Kponorkun 1988: 234-235].

WupiMu cnoBamu, Kpomotkuny ynaercst m3be-
KaTh y4YacTH TOJCTOBCKOTO Kaphepucta lBaHa
Wnpuya, cymecTBOBABIIETO «IPUATHO M MPHINY-
HO», HE 3aJyMBIBasICh O CcKIade KU3HHU U C yKacoM
OCO3HABILIETO Tepe] KOHYMHOW, YTO «BCE TO, YEM
OH Xuia <...> Bce 3TO ObLTO He TO»: «M ero ciyx-
0a, ¥ ero ycTpoHCTBa XHU3HH, U €r0 CeMbs, U ITH
WHTEpechl o0miecTBa U CIykObl — BCE 3TO MOTJIO
obiTh He To» [Tomcroit 1964: 112]. KpomorkuH
MPHUXOJUT K ujaee OOpbOBI 32 PaBEHCTBO B JIOCTYIIE
K 3HAHHUSAM M OpyausM mpousBonacTBa. [loka Hapon
KUBET B HUILETE, MPOEKTHI M0 M3Y4YEHHUIO reorpa-
¢um Poccumn u ee IKOHOMHYECKOMY 00YCTPOMCTBY,
WCXOJs W3 MOHHMAHHS KIMMaTUYECKUX, T'€0JOTH-
YEeCKHUX 30H M TIP., BUIATCSI eMy 0eCCMBICICHHBIMU.
Tak u3 KpomnorkuHa-yueHoro ¢opmupyercs Kpo-
MOTKUH-TIOJIUTHK.

I'epon bepHxappma He JnemaroT Takoro uiara,
VIIOPHO, BIIOTH JIO CMEpPTH, MpeObIBas B CTaJUH
OyHrapeii-omuHo4yek. [lombiTka OBITH TIOJNIE3HBIM
rOCYapcTBY, BCTPOUTHCS B MAIlUHY OOpa3oBaHHS
WIH HAyKd TEPHHUT B €ro IPOU3BEICHUAX Kpax:
MMEHHO TakK, HalpuMep, BBICTpOeHa B poMaHe «Xo-
JUTh» CHOXKETHAS JIMHUS y4eHOro XOoJUIeHIITalHepa,
MOBECHBILIETOCS MOCIE TOr0, KaK IOCYJapCcTBO JIH-
K0 GUHAHCHPOBAHUS BO3TIIABISAEMBIA UM WHCTHU-
TYT XUMHUU (700aBUM, YTO TIEPESKHUBILIHUI ATy Tpare-
IUI0 IpyT NeTcTBa XoJuleHmrakHepa, Kappep, ma-
TemaTuk 0e3 Kadeapel, B HTOTE «OKOHYATEIHHOY
CXOIUT C yMa W TONajaeT B NMCUXHATPUUECKYIO Jie-
4eOHMILY, — BEpPOSITHO, MOCIEAHEE CBOE MPUCTAHU-
me). AHapXH4YecKHM, ayTCalIepCcKUM JyXOM IIpo-
HUKHYT © Ouorpaduueckuii Mud, co3naBaeMblii
bepuxapnom o muanucte I'nenne ['ynpne («IIpoma-
ity / «Der Untergeher», 1983) unu o ITayne But-
renmrreitne («[lnemsuauk Butrenmreitna» / « Witt-
gensteins Neffey, 1982). Ero nporaronucTsl Beerma
JBIDKYTCSL B HAaNpaBJICHUHM, TPOTHBOIOIOKHOM
MEHHCTpUMY, MyOJIMYHOMY YyCIEXy WM COTPYIHU-
YecTBY € BiacThio (cp. neiiTMoTuB «Gegenrichtungy
B poMane «IlogBan: Yckonb3anue»).

Bepuxapa, ¢ onmHOW CTOPOHBI, MpEACTaeT IpHU-
BEp)KEHIIEM aHapXU4eCKOM HIeH, arojoreTHYecKu
OlICHMBAsI KPOTIOTKMHCKUN TEKCT W BCTpaMBasi €ro B
poMaH «l3BECTKOBBIN 3aBOM» KaK JIIOOUMBIA TEKCT
repos, ¢ Apyrol CTOPOHBI, OH JOCTaTOYHO BOJBHO
ero ajJanTHUpyeT, NpUCBaMBas HJCI0 OyHTa MPOTHB
opHUIIMATBbHON «aIMUHUCTPATHBHON MAIMHBD»Y, HO
pa3BepThiBasg €e B HEOPOMAHTHYECKOM KIIoue, IO
CYTH, BBIZIBUTas Ha TEPBBII IJIaH 3JIUTAPHYIO, aBTO-
HOMHYIO JIMYHOCTh «TeHHs». Tak WM MHaye Teaa-
nupys B «/M3BecTkoBOM 3aBoae» ums KpomoTkuHa,
aBTOp HACTOMYMBO HACTPAMBAET «CIyX» YHTATENA
Ha aHApXUYECKHUI PEeTUCTP.

Kak Ob1710 OTMEUEHO B Havaje CTaTbu, €CTh MEX-
oy pomanoMm bepaxapna u «3amuckamey Kpormorku-
HAa, TIOMHMO JIOBOJBHO OOINUX HJICOIOTHIECKUX
CXOXJICHU, U OoJee MpeAMETHbBIE, JieTalbHbIE Tie-
pexinukd. Peub uaer o ABYX CIOKETHO-TEMaTH-
YEeCKUX OJIOKAX: «XONIOM» U «TIOPhMay.

KpomnoTkun, moBecTByst 0 cBoOeil TocynapcTBEH-
Hol ciyx0e B Cubupu, OuHISHIANN, a2 KPOME TOTO,
onuceiBas 3aTodeHue B llerpomaBioBckoil kpero-
CTH, TeMaTH3HUpyeT X0100. CHOMpCKUE TaHAmAa]ThI,
CYPOBBIH KJIMMAT, IIOCTHKEHHE UCTOPUU U T€OJIOTUU
3TOoro Kpas, «ctpoerus Cubupm» [Kpomotkun 1988:
233] cocTaBisAIOT OAHY M3 BAXHBIX XU3HCHHBIX U
HayuHbIX Bex KpomoTrkmna. Tema xomoma BakHa B
CBsI3U ¢ jaesTenbHOCThI0O KpornorkuHa B ['eorpadu-
YecKOM OOIIECTBE, €ro Teoyoro-reorpaduaecKuMH
mryausiMu: oH nuier «McciaenoBaHue o JITHUKO-
BOM IIEPHUO/E», MPOEKTUPYET «IIONAPHYIO IKCIEIH-
IUI0» B OOCTOSATENHHOM AOKIane st [ eorpaduue-
ckoro obmectBa [tam ske: 232]. BnocnencrBum
KHU3Hb B CBIPBIX M BBICTY)KCHHBIX Ka3eMaTaX OH
CpPaBHHMBAET C «apKTHUYECKOM 3UMOBKOI». Hano nm
TOBOPUTH, YTO TEMa XOJioJa SBIISIETCS OJHON U3
CKBO3HBIX B TBOpuecTBe bepHxapaa, HaunHasg ¢ po-
MaHa «Ctyxa». [Iporynku mo obieneHensIM pasio-
MaM, o0pa3 CIaBJICHHOW TOpaMH JIEPEBHH, OLIYyIIle-
HUE€ MPOHU3BIBAIOIIETO X0JIOa — BCE 3TO, BKIIIOYAs
rubenps nporaronucra [lItpayxa Bo Bpems 3uMHEH
MPOTYJIKH, COCTABISIET aTrMocdepy 3TOro poMaHa.
Ctpax 3aJJOXHYTBhCSI U 3aMEP3HYTh — TaKXKe OJHA U3
CKBO3HBIX TeM aBCTPHillla, OHa KOUyeT U3 MpPOH3Be-
nenust B npoussenenue («Xomoxa: Mzomsamusa», «be-
TOH», «XOIUTH» U MH. JIp.), CBA3BIBas BCEX I'€pPOEB,
YCUJIMBasi CBOMCTBEHHBIM BCEM KM JyX OJIMHOYE-
CTBa, U30JIALIMH, OTTOPTHYTOCTH OT MHUpA, JbIIIalie-
TO Ha HUX «cTyxeh». Kak BuanUM, pedb MOKET HIATH
WCKJIIOYUTENBHO O TEMaTHYECKOM MepeKiInyke, Io-
CKOJIbKY TpakTyercs TeMa xonoia y KpomoTkuHa u
Bbepuxapna mo-pasnomy. OmHako CTaHOBHUTCS IIO-
HSITHBIM BOCTOPT aBCTPHUKCKOTO IMHUcATeNs, oOHapy-
JKUBIIETO BIPYT CTONb BJIEKYIIHE €ro KapTHHBI Cy-
POBOI TIPUPOJBI, 00pa3bl CTYXXH, JIbJOB, BCUHOU
MEp3JIOTHI — T€ camble, KOTOPbIe MPOHOCHIINCH B €TI0
BOOOpakeHHH BO BpeMs pabOTHI HaJ| MEPBLIM pOMa-
HOM H, BEPOSTHO, COCTABIISBIIME BAXXKHYIO YacTb
BHYTpeHHero jaHmmadTa BIOCISACTBHH (O BOOO-
pakaeMbIx JanmmadTax bepHxapaa cMm. moapoOHO:
[KoteneBckas 2017]). IlpumewarenbHO u JApyroe
COBIIaJIEHHE, TPEABOCXUIIAIOIIEe HHTEpPEC MUucaTems
K TeoJIOTHYECKUM mTyaussM KpomorkuHa: nepBoHa-
yaJibHOE Ha3BaHHe poMaHa «CTyXa», OTBEPrHYTOE B
UTOTe M3JIATEIBCTBOM «3ypKamI», ObUI0 «JleaHHUKO-
Beili mepuon» («Eiszeit») [Botond 2018]. Heco-
MHeHHO, bepHxap/ BKi1ajpBas B Hero ¢rocodcko-
MeTadopHUeCKUil CMBICT, HAMEKasi Ha HpaBCTBEHHOE
COCTOSIHME YEIOBEYECKOT0 pPOAa W BBIBOAS JTOT
CMBICIT JJAJIEKO 32 Tpeesibl KOHKPETHOr 0 3HaYeHUS —
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CYpOBBIX TOTOAHBIX YCIOBUH B aJbIUHCKOW Je-
peBHe BeHr.

B aToT XK€ CroKeTHO-TeMaTW4yecKuil OJIOK BITH-
chiBaeTcsi U 0o0pa3 TIOPbMBI, PACKPBIBAIOMIMICS Y
KpomoTknHa B KOHKPETHO-HUCTOPHUYECKOM BOIIJIO-
IeHnH, a y bepuxapaa — mo Oojbllel 4acTu B Me-
tadopuueckom. Ecnmu y KponoTkunaa 310 JOKyMeH-
TaJIBHBIN JIOKyC, y bepHxapma TroppMa HajeneHa
aCCOI[MAaTHBHO-PA3BETBICHHBIM, XY/I0ECTBEHHBIM
CMBICIIOM.

OnHoll M3 BaXXHBIX TapauieNnell B M300pakeHUH
«TiopsMbD» KponorkunasiM u bepuxapioMm sBisercs
CIOKETHAsl CBsI3b C THCBMOM — B03MOJICHOCHbIO /
HEeBO3MOJCHOCMbIO COYMHUTENBCTBA, HHTEIJIEKTY-
aJbHOI paboTHI.

B IlerponaBiioBCKOM KpenoCTH CambIM CTpall-
HbIM HakazaHueMm s Kpororkwna, cyas 1O €ro
BOCIIOMHHAHHUSAM, OKa3ajcs IepBOHAUYaIbHBIN 3a-
nper BecTH 3amucu. CHATH 3ampeT yAajoch HE cpa-
3y, TOJIBKO OJyiarojapsi XJIOIoTaM ero Opara, KOTO-
pBIii  3apyumiics moanepxkkoit ['eorpaduueckoro
001IIecTBa U BBHITPOCHI pa3pelieHue y caMoro AJlek-
carnpa II. PabGorare ObIIO JO3BOJIEHO 10 3aKaTa
comHna — B ycnoBusx IlerepOypra 3To OBUIO TpH
yaca nononyaHu. KponoTkuH onuckiBaeT CBOW BOC-
Topr B rnaBe «Hay4nas pabota B kpernocty»: «UTaxk,
ST MOT' CHOBa pabotatb. TpyaHO ObLTO ObI BHIPA3UTh,
Kakoe oOJerdeHue s MOYYyBCTBOBAJI, KOTJa CHOBA
Mor nucath. S cormacuiicsi Obl )KUTh BCIO KU3HD Ha
xnebe U BOJIe, B CAMOM CBIPOM IMOJBaJIE, TONBKO OBl
UMETh BO3MOXKHOCTH paboraTh. <...> Mos TIOpeM-
Hasl JKU3Hb MPHUHSUIIA Tereph OoJiee MpaBUIIBHBINA Xa-
pakrep. BpII0 HEYTO HEMOCPEenCTBEHHO HATONHSB-
mee Ku3Hb. K JeBsITH YacaM yTpa g yKe KoHYal
MOH TIEpBBIE IBE BEPCThI U KAAJ, IMOKyJa MHE IMpH-
HecyT Kapanjau 1 nepes» [Kpomorkun 1988: 338].

YIoMaHyThI€ 3[1eCh «IBE BEPCThD» — MPHUIyMaH-
Hast KpomoTkuHBIM Ui coxpaHeHHs (HU3MYECKOH
($hopMBI U IyIIEBHON OOIPOCTH MPAKTHKA XOXKICHHUS
M0 KaMepe W MOACYUTHIBAHUA NMPOUJEHHOrO 1O Tie-
puUMeTpy paccTosHuA. TemMa XOXKICHUS — TaKxke
ckBo3Has y bepuxapna: Politxamep u ero nyuienpu-
ka3uuk B «KoppekType» XoaaT mo MaHcapae TyAa-
crozia, 00lyMbIBasi TO, YTO MPEJICTOMUT 3aIMUCaTh; MO
CBOEH KOMHATe XOIUT B IIOMCKAaX HYKHBIX CIIOB IS
rpsaaymeii kaurd Pynomsd w3 pomana «berony;
Oponut 1o 3aBony KoHpan, ctpajaromuii OT HecIo-
COOHOCTH TepeHecTH MbIciH Ha Oymary. Y Kponot-
KMHa B «3amucKax» JaHa peaucTHyYHas KapThHA
«TIOPBMBI», OCHOBaHHAs Ha JICMCTBUTEIILHOM OIIBITE
3axmioueHusi B IlerpomaBioBCKON KpEmoOCTH: MHCh-
MO M H3OJISIUS COCENCTBYIOT TYT, TaK CKazaTh, Me-
TOHMMMYECKH, BBHJY PEMPECCUBHO HaBSI3aHHBIX
obcrosiTenbeTB. bepHxap, HampoTHB, HCKYCCTBEH-
HO MOJIENHUpYyeT M30JAIui0 cBoero reposi: Koupan
JOOPOBOJILHO YAAISACTCS U3 MHUPA B MIOPbMY A36IKA /
nucoma. 3aMKHYTO€ TIPOCTPAHCTBO «XOXKICHUSDY

BCerma ceMaHTu3upyercss bepHxapaom kak a00po-
BOJIbHasA TIOpbMa IMHMCbMa U HeI/ISGBIBHaH, TOTaJIbHAasA
TIOPbMA SI3bIKA.

3aBoa, B KOTOPBIN OH TIOCENs€T CBOEro repos,
CPABHUBAETCSl B TEKCTE TO C «TIOPEMHOM KaMepoi»
(Kerkerzeller), «riopemoii» (Kerker), «kaTopsxHo#
TIOpEMOI» (Zuchthaus),«paOoTHBIM TOMOM, HCIIpa-
BUTEILHO-TPY/AIOBBIM  3aBefieHneM» (Arbeitshaus),
«kononuer» (Strafanstalt), HakoHel, «MEpPTBBIM,
3a0poIIeHHbIM 3aBOIOM» (ein totes, aufgelassenes
Kalkwerk), To ¢ mpocTpaHCTBOM «HI€aIbHOTO CyIIIe-
crpopanusiy (flir die ideale Existenz),«uaeanbHbIM
KaMEHHBIM CTPOCHHEM JUIS JKU3HH U HCCIIEI0Ba-
TenbcKor paboren» (ein ideales Existenz — und Stu-
diemauerwerk); kpoMe TOro, acCOLMATHBHO 3aKperl-
JSIETCS. ¥ KaK JIOKYC MIUUTHYECKUX JETCKUX BOCIIO-
MUHaHUUA. «Mos XU3Hb, MOE€ CYLIECTBOBAHUE», —
HacToiynBo TBepauT KoHpaa o 3aBome, KOTOpBIi
TaK JOJTO HE XOTeJI €My MpOJaBaTh IUIEMSHHHK
[Bernhard 1973: 41]. 20 ner OH XJIONMOYET O TOM,
‘ITOGBI IIEMAHHUK NIpoaall EMY HAKOHCH 3TOT «TakK
Ha3bIBa€MbIH MepTBBIi» 3aBox [ibid.: 42].

3aMeTuM, 4TO CBOC YEAMHEHHE B OJNIbCIOP(HCKOM
nome, rae uiaer pabora Hajx «V3BECTKOBBIM 3aBO-
JIoM», bepHxapj To)ke Ha3bIBA€T «TIOPEMHOU Kame-
poii». [IpuBbIuHO 00CYXKIash B MEPENHUCKE C M3aTe-
nem 3. YH3enboM (UHAHCOBBIC BOIIPOCHI, OH CETY-
€T, YTO JIOJDKEH CPOYHO 3aIUIaTHTh HAJIOrOBOW HWH-
cnekiuu 57000 aBCTpUICKUX MIWJUTMHTOB: MTHUCATEIb
UTpaeT CIOBaMH, FOBOPSI, YTO «HE XOYET OTIIPABUTH-
cs B TIOpbMy» (Gefdngnis) ceifuac, Koraa omryiaer
cels B «rydiei popMe» U «Tak TITyOOKO MOrpyKeH
B paboTy B... COOCTBEHHOW TIOPDEMHON Kamepe»
(«Tatsdchlich erschiittert mich diese Tatsache, weil
ich ja in bester Form bin, nicht, aber ins Gefangnis
kommen will ich im Augenblick, da ich so gut be-
schiftigt bin in mein ereigenen Kerkerzeller, auch
nicht» [Bernhard, Unseld 2011: 91-92]). IIpomuecc
3aBCPUICHUA IPOU3BCACHHUA OH KOMMCHTHPYET B
nuceMe YH3enpay ot 25.01.1970 tak: «llepenucs-
BaHHe HabOeno “V3BecTKOBOro 3aBoja’ IMpPOJBHUracT-
Ci XOpomio, XO0TsA U Aa€TCAd MHC 3TO MNCPENHCbIBAHNEC
C BeIMYailed MyKoH, Kakas TOJbKO MOXET IIOo-
CTHTHYTb uesioBeka» [ibid.: 158]. Takum obpazom, u
COCTOSTHHE aBTOpa, M M300pakeHHBIH UM MHUpP aMOu-
BaJieHTHBI:  yenuHeHue  (Isolation,  Alleinsein,
Einsamkeit, Abgeschiedenheit, Abgeschnittenheit)
HEOOXOIMMO JUTS HICATbHOTO TBOPYECKOIO COCTOSI-
HUSI, HO OHO OIACHO ISl €r0 JAYIICBHOTO COCTOSIHUSL.

CeMaHTHKa J0OPOBOJIBHOTO 3aTOYCHHS IOJ-
Kperuiiercss aeicTBusIMH U pacnopsbkeHusiMu Ko-
HpajJa II0 PEKOHCTPYKIMH 3aBoja («vergitterny,
«verriegeln» u T. 1.). Cp.: «Der Sicherheitsfaktor sei
der allerwichtigste Faktor. Zuerst, habe Konrad zu
seiner Frau gesagt, sagt Wieser, miifiten sie vor der
AuBenwelt, der sie endlich entkommen seien, sicher
sein, miiiten also sofort die Fenster vergittern und
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die Tiiren verriegeln lassen und sie hétten ja auch,
sagte Konrad zu Wieser, sofort nach ihrem Einzug,
und schon den néichsten Tag nach Erlegung der un-
erhort hohen, ja unglaublichen Kaufsumme waren
die Konrad im Kalkwerk eingezogen, sdmtliche
Fenster vergittern und sédmtliche Tiiren verriegeln
lassen, Riegel auch an die Kalkwerksinnentiiren ma-
chen lassen, schwere Riegel und schwere Gitter»
[Bernhard 1973: 20]. INosiBnsieTcss MOTHB pa3pacTa-
HUS BHYTpeHHel TbMbI [ibid.: 69]. B mosepmenue
BHYTpeHHero koumMapa KoHpaa BUAMT COH, CIOBHO
Marepuanu3ytonmii  oopaz TeMbl (Finsternis): oH
OKpalMBaeT YepHOW KpacKOW BCE CTEHbBI, IPEIMETHI,
0oJiee TOro, «OH BBIKPACHII JJa)ke KOMHATY CBOCH JKe-
HbI, HAKOHEI[, BCE B KOMHATE CBOECH KEHbI M, HAKO-
HEll, caMy >KEHY B UEpHBII LBET <... > BCE B €€ KOM-
HaTe, M, pa3yMeercs, e¢ MHBAJIUIHOE KPECIO TOKE,
KakK TOBOPHUTCS, BCE, U, HAKOHEI[, BCE U B CBOCH C00-
CTBEHHOH KOMHATe, U Ha BCE €My MOTpPeOOBaNIoOCh
POBHO CeMb JHEH, I TOro, Y4TOOBI, KaK paccKaszai
®po, BECh U3BECTKOBBIN 3aBOJ U BCIO BHYTPEHHOCTh
n3BecTkoBoro 3aroja (das ganze Kalkwerksinnere), u
BHYTPEHHOCTh BHYTPEHHOCTEH H3BECTKOBOTO 3aBOJa
(das Innere des Kalkwerksinneren) BBIKpacHTh U 3a-
KpacuThb B uepHsblii» [ibid.: 188].

Hrak, MCTOpUYECKH BIIOIHE KOHKPETHBIA KpO-
MOTKUHCKHH Ka3eMart C 061/IT3}OH_[I/IM B HEM YYCHBIM
M aHApXMCTOM TpeBpamaercs y bepuxapaa B mera-
(bopuueckoe MPOCTPAHCTBO YMCTBEHHOTO JKCIIEPHU-
MEHTa, «MECTO OercTBa» W3 MHpa B MHCHMO
(«Fluchtort» [Latini 2009: 237]). Bmomne ompas-
JJaHHa Touka 3peHud M. JlaTuHU, TPOYUTHIBAIOIIEH
B o0Opa3e 3aBojia «IAOMPUHT» U TIOPbMY» OECKO-
HCYHOI'O0 NIUTUPOBAHHA, HCEBO3MOXHOCTH MBICIHU
MpOPBaThCSl K MOCIEIHEH «UCTHHE» U «IEIOMYY,
KOTOpbIe OOpEYEHBI OCTaBATHCS HEU3PCUCHHBIMU
[ibid.]. Tlpomomxkas comocTaBieHHE CEMaHTUKH
nucbMa / TIoppMbl Yy KpomoTtknaa u  bepuxapna,
clienyeT MOAYePKHYTh, YTO, B OTIIMYHE OT CTaBsIIe-
ro mepea coO0OM HEKyH «aOCONIIOTHYHO» T'HOCEOJI0-
THYECKYIO 11eTb (IT03HaHNE UMMaHEHTHOW CYIITHOCTH
ciyxa) Konpana, aBrobuorpadudeckuii repoi «3a-
MUCOK» PeIIaeT BIOJHE MPAKTHUSCKUE 3aa4uH, TeC-
HO CBsI3aHHBIC C TPeoOpa30BaHMEM COIMATIBHO-
MOJIMTUYECKOM JCHCTBUTEIbHOCTUA. TakuM 00pa3om,
«aHapXu3m» OEPHXapIOBCKOrO Trepos — 3TO aHap-
XH3M 00HO20, COJIUIICUYECKUN, TePMETHUYHBIA YHH-
BepcyM, aHapxu3M KpormoTkMHa — MpaKTHYecKas
MOJUTHYECKAsl MPOrpaMMa, YBsI3aHHAsi ¢ MHTepeca-
MH 6Cex.

CBoeo0Opasue MPOCTPAHCTBA M S3bIK BU3yasn3a-
i B «M3BECTKOBOM 3aBOJE» YK€ paccMaTphBa-
nuck Hamu panee [KorenmeBckas 2016]. Couutemcs
Ha yxe coOpaHHbIe (GakThl 0 Mpoodpase 3aBoxaa. Ilo
BOCIIOMHHAHHUAM 3. YH3elbja, TAKUM MpooOpa3zom
cran 3aBoj B Tpaynsee [Bernhard, Unseld 2011:
180]. «3toT 3aBox Obu1 B mepuox 1938-1945 rr.

omHUM U3 49 (uaManoB aBCTPUHACKOr0 KOHILIATeps
Maytxay3eH (KpyImHEHIIEro IeIoBOro MPEmpusi-
THSI, OPraHM30BaHHOTO KaK YAaCTHAs KOMITAHHS).
<...> B. llIlmux yka3sIBaeT Takke Ha JPyroe MECTO
— W3BECTKOBBIN 3aBoj Hemojaneky or Kiayc-
Mreiipnmuara (Steyrling bei Klaus), pacnonoxen-
HBIA Y OTBECHOM CKaJjlbl, KaK B poMaHe, HO 0e3 Tpu-
MBIKAIOIIEr0 K HeMy o3epa <...>. MIHbIMM ClIOBamy,
€CIIi OJIMH Mpoo0pa3 accouuupyercs ¢ 3aUKCHPO-
BaHHBIM B KOJUIGKTHBHON NaMATH HACHIIMEM, IOJI-
HEBOJILHBIM TPY/IOM M CMEPTBIO, BTOPOH Tpe/icTaB-
nsieT co0Ol BeMUYecTBEHHO-MPAauHYI0 KapTUHY, Me-
3albgHC TPHPONBl W HHAycTpum» [Kortenesckas
2016: 317°.

AKT BOOOpakaeMoro 3akpaniuBaHusi KOHKPETHO-
YyBCTBEHHOI'0, 3PUMOr0O IPOCTPAHCTBA B YEPHBIH
MOXET OBITh HCTOIIKOBAaH CEMHOTHYECKH KaK aKT
AQHHWUTHJISIIIAY 1IBETA M MPEAMETHOCTH KaK TaKOBOH —
BO3BpaT K abcomorHoMy Hwudro, amodarmyeckoe
MepBOHAYAJIO, B HEApPax KOTOPOIr'o MbITaeTcsl oOpe-
CTH Tepoil CBOE IMEPBOCIOBO, MPEOIOJIEB CTPAX HUH-
CTOro JIicTa (Cp.: aBaHrapAucTCKue noucku Huduro B
Havaire XX B.: K. Manesuu, B. I'nempix, X. bamib
u ap.). MonepHUCTCKOe TBOPYECTBO — BCEraa TBO-
peHHe ¢ caMoro Hauaja, OTCIoJa U MpenebHOe OT-
YastHAEe BceX MUINyIux y bepaxapna.

Ucropuueckass popma aHapxu3ma, KpPOIMOTKHH-
CKHI aHapXO0-KOMMYHU3M, TaKHM 0Opa3oM, JEKOH-
cTpyupyercss bepuxapaom, mumiaercss MOTUTHYE-
CKOW TPOrpaMMHOCTH M BO3BOJIUTCS B MOJIEPHHUCT-
CKYIO 3CTETHYECKYIO MPOrpaMMy aOCOIOTHOTO SI3bI-
Ka ¥ abCONIOTHOrO TEeKCTa — MPOrpaMMy YTOIHYe-
CKyI0, a JUI1 TepOeB poMaHa YpeBaTylO JIUYHOHN Ka-
Tactpodoii. Meradopa M3BECTKOBOTO 3aBoja oOpe-
TaeT MHOXKECTBEHHBbIC KOHHOTAIIMM KaK MpPOCTpaH-
CTBO TBOPEHHS, «aHAPXUUYECKOW» CBOOOBI H, OTHO-
BPEMEHHO, aCKEeTHYECKOr0 MYYEHHUYECTBa, MPECTYII-
nenust, (camo)paspymeHus. HoamucoBckas 1e-
JIOCTHOCTh, TAPMOHUSA (BEIb MOOYEPENHO C «3armc-
KaMH PEBOJIIOIIMOHEpa» uuTaerci Bciyx «['eHpux
¢on OdrepauHIreH») eciii U JOCTUTACTCs, TO JIUIIh
Ha (OpPMaTbHOM YPOBHE — B TECHO BBICTPOCHHOM,
oMU (QOHUYECKON apXUTEKTOHUKE, KaK OBl yCMHpSI-
IolIel caMOi CTPOrOCThIO POMAaHHOW (Qyru cojep-
KaTelbHbIA «af» oryasaus U pacnana. (IloqoOHbIM
obpazom Jo#HC mbITajcs YHNOPSIOYUTH pachaB-
LIMICS, NE€30PUEHTUPOBAHHBII MHP COBPEMEHHOU
20pU30HMANbHOU  KYIBTYphl B  CXOJNACTHUECKOM,
8epMUKAILHOU APXUTEKTOHUKE CBOCTO « Y JICCay.)

«PeBomonsy  KpomoTkuHa, cienys JIOTHke
Bepuxapna, nomkHa OBITh ypaBHOBEIIEHA POMAHTH-
YeckuM maccen3MoM HoBammca, nmpeanodnTaromero
MIPOrPECCUCTKON MOJEIH HCTOPUM BO3BPATHO-LIMK-
JMUYECKYI0 Mojeidb MH(pa, BEYHOS BO3BpAICHUE B
crapuHy. Takoe MHpOBHUEHUE, OECCIIOPHO, HE TI03-
BOJISUIO bepHXaply MBICIUTh Ha SI3bIKE KOHKPETHOMU
COIMANILHO-TIOIATHYECKOH ~ TIPOTpaMMbl, HUMEHHO
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HO3TOMY €ro pereniys «3ariucoK PeBOTIOLHOHEepay
MpEeICTaBIISIET COOOH, B CYIIIHOCTH, CBOOOHBINA «IIe-
peBOI» U, B MTOrE, BIACTHYIO XYJIOKHHUYECKYIO JIe-
KOHCTPYKIIHIO.

IIpumeyanus

'Y BbickasbiBaHus BepHxapna, M ero Xysmoxe-
CTBCHHAsA ITPaKTUKa YAUBUTCIbHBIM 06pa30M nepe-
KIuKaoTes ¢ uaesmu acce O. D. ManzaenbiiTama
«Konenr pomana» (1922) orHOCHTENBHO pacmana
«ouorpapumn» Kak IEHHOCTHOTO IICHTPA, «KOMITO3H-
IIMOHHOW MeEpbI», «TI03BOHOYHHKA» pOMaHa, oclad-
neHusi palyibl M «ICHXOJIOTUUECKOH MOTUBHPOBKIY,
XOTsI BBIBOJBI M3 CHUTYaIlMH JENAl0TCS pasHbIe (cp.
TaKXKe: MaponuiHO-upoHMUYeckuii B3msin B. Bynd,
Mpo3y KOTOPOH BBICOKO IeHWI bepHxapn, Ha «OHo-
rpaduueckuii poman» B «OpJaHio»; UIed O KOHIIE
«Oypxyaznoro pomana» A.Po0-I'puite, @. Con-
Jepca U JPYTHX «HOBBIX POMAHHCTOBY», COBPEMEH-
HUKOB bepuxapna).

? B ykazaHHO# MyOnuKarmu ecTs (oTorpadus 3a-
Boza B Kiayc-Ireiipaunre [Korenesckas 2016: 32].
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The paper examines the reception of Russian anarchist text by the Austrian writer Thomas Bernhard
(1931-1989), considered through the example of Memoirs of a Revolutionist by Peter Kropotkin (1899).
Bernhard read this text while working on the novel The Lime Works (Das Kalkwerk, 1970). In the article,
intertextual relationships between this novel and Kropotkin’s memoirs are traced, anarchist ideas in the early
and late works by Bernhard are revealed, and biographical analogies (the writer’s grandfather, Johannes
Freimbichler vs. Peter Kropotkin) are drawn. The study concludes: 1) anarchism was perceived by Bernhard
as philosophy of nihilism, i. e. rebellion against the ‘fathers’, ‘lies’ of institutions, unproductive ‘administra-
tive machinery’ (Kropotkin); 2) nihilistic views of Bernhard developed in the context of the German and
Austrian ‘language criticism’; 3) Kropotkin’s idea of liberating people from the yoke of the state is appropri-
ated by an egocentric hero who is not capable of cooperating with people; 4) Memoirs of a Revolutionist des-
cribe the experience of imprisoning Kropotkin in the Peter and Paul Fortress, while Bernhard artificially
models the isolation of the protagonist Conrad from the world in a metaphorical prison of language / writing;
5) unlike the Bernhard’s hero, who sets himself an ‘absolute’ goal (the knowledge of the immanent essence
of hearing), the autobiographical hero of Memoirs of a Revolutionist solves practical problems related to the
transformation of social and political reality. Thus, Kropotkin’s anarcho-communism is deconstructed by
Bernhard in a neo-romantic way, is deprived of political programmability, and is built into a modernist aes-
thetic program of the absolute language and absolute text. The metaphor ‘lime works’ is semantized as space
of creation, ‘anarchic’ freedom and, at the same time, ascetic martyrdom, crime, (self)destruction.

Key words: Russian anarcho-communism; Austrian literature of the 20" century; language criticism;
prison of language; modernist literature; absolute text; intertextuality; Peter Kropotkin; Memoirs of a Revolu-
tionist; Thomas Bernhard; The Lime Works.
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